Halina Poswiatowska

Mon verden dgr lidt

czy swiat umrze troche
kiedy ja umre

mon verden dgr lidt
nar jeg der

patrze patrze
ubrany w lisi kotnierz
idzie swiat

jeg ser og ser
med en pelskrave af reev
gar verden

nigdy nie myslatam

jeg har aldrig taenkt pa . .
ze jestem wiosem w jego futrze

at jeg er et har i dens pels

zawsze bytam tu

altid var jeg her
on - tam

den — dér

a jednak

mito jest pomyslec

ze Swiat umrze troche
kiedy ja umre

alligevel

er det rart at teenke pa
at verden dgr lidt

nar jeg der
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